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1. Osloveni Rom nebo Cikan




Romové v Ceské republice

»Zakon €. 273/2001 Sb ., o pravech pfislusnikd narodnostnich mensin
a 0 zméné nékterych zakonu, tzv. mensinovy zakon zajistuje vSem narodnostnim mensinam byt

svebytnou narodnostni mensinou se vSemi pravy, které zakon definuje.

> Vznik zakona byl ovlivnén Listinou zakladnich prav a svobod, Ramcovou Umluvou o ochrané

narodnostnich mensin a doporucenim Rady Evropy €. 1201 z roku 1993.

> Po sametové revoluci zac¢inaji Romové, stejné jako dal$i mensSiny uplathovat sva prava a zadaji
emancipaci. Vydavaji romska periodika, vychazi romisticka i romska literatura, vznikaji internetova

vysilani a oficialné je deklarovana romska vlajka, hymna a osloveni Rom.



Rom nebo Cikan?

> Mnoho lidi pochazejicich z majoritni spole¢nosti termin Rom neuziva.
> P¥islusnici etnika jsou stale nazyvani exonymnimi vyrazy, které vznikly ve stfredovéku.
> Na Uuzemi stfedni Evropy se pfevazné uziva k oznaceni etnika exonymum Cikan.

>V anglosasky mluvicich zemich jsou Romové nazyvani Gypsy.



Vznik nazvu Cikan

» Termin Cikan, v némciné Zigeuner, ve francouzstiné Tsigane, ve slovenstiné Cigan se v romském

jazyce neuziva.

> Tyto nazvy se objevily v souvislosti s pfichodem Romu do Evropy a staly se jednémi

z nejrozsifenéjSich osloveni Romu.

» Oznaceni Cikan bylo odvozeno od feckého slova Athinganoi, coz znamena ,nedotknutelni® — lidé,

ktefi nechtéji, aby se jich ostatni dotykali.

> 0Oznaceni meélo od podatku negativni charakter, ktery se pfi postupném vyvoiji slova prenesl také
do soucCasné podoby Cikan. Oznaceni vypovidalo a dodnes hovofi o vztahu majority k romské

mensiné. Romoveé se s oslovenim beze zbytku nikdy neztotoznili.



Vznik nazvu Gypsy

> Gypsy, francouzské Gitanes, Spanélské Gitanos je odvozeno od slova Aigyptos — Egyptan. Vznik
osloveni souvisi se skuteCnosti, ze se Romové po delSi dobu zdrzovali v oblasti, ktera byla

nazyvana Maly Egypt.

> Poté, co pfisli do Evropy, Sifili povést o svém plvodu, obohacenou historkami o pokani v§eho lidu.



Osloveni Rom

»Rom dnes uziva vétsina Romu zijicich v Evropé a na Balkané. Je spojeno s vyrazem Dom,

oznacujicim pocCetnou indickou kastu v severni Indii.

»Podobnost s dneSnimi Romy neni jen v nazvu skupiny, ale také v socialnim systému

a v profesich, kterymi se obé komunity Zivily.
> Z pavodniho oznageni Dom pravdépodobné vzniklo slovo Rom.

> ,Amen sam Roma“ - ,Jsme Romové®, fikaji pFislusnici etnika sami o sobé.



Vnimani osloveni Rom nebo Cikan z pohledu Romu

> Nazory romskych studentl 3. ro¢niku Evangelické akademie v Praze na uzivani nazvu Rom/Cikan

> Vadi mi, kdyz rikaji ,cikani“. Kdyz tak fikaji mné, zaleZi na tom, kdo to rika a jakym zplisobem. Ale

Je to hanlive, nelibi se mi to a nékdy mé to urazi. ,Romka“ je osloveni, kterym by mné méli fikat, ja

taky fikam ,Cesi“.

>V ¢eské spolecnosti byl vzdy cikansky zplsob Zivota povaZovan za asocialni, a proto mi rozhodné

vice vyhovuje oznaceni ,Rom"~.

» Od predstavitel(l instituci je pro mé prijatelnéjsi osloveni ,Rom/Romka*“. Ve slové cikan citim odpor,

nesnasenlivost.

(Interkulturni vzdélavani — priruCka nejen pro stfedoSkolské pedagogy, 2002, str. 197-198.)



Socialni systéem v souvislosti s mezilidskymi
vztahy ve skupine

> Od mali¢ka mé slovo ,cikanka‘ moc bolelo a trapilo, uz od spoluzakti ve $kole. Na stfedni Skole
Jjsem pochopila, jak jsem rada, Ze jsem Romka. Slovo cikan je hanlivé, a pokud mé tak nékdo
oznaci z Neromd, je to pro mé urazka. Musim frici, Ze slovo cikan pouzivame mezi sebou i my

Romové. V naSi romskeé reCi a romskych pisnich je ale slovo Rom, a ne cikan.

» Od malicka jsem byl nazyvan cikanem a nikdy to nebylo mysleno jako oznacéeni etnicky nebo
kulturné odlisné skupiny. VzZdy jen jako nadavka. Zacal jsem premysSlet, kdo viastné jsem — Rom
nebo cikan? V romstiné je slovo Rom hrdym oznaéenim. Pro¢ mi lidé fikaji pro mé pohrdlivym
nazvem? Jsem hrdy Rom a pokud se mnou chce nékdo komunikovat, tak jako se sebou rovhou

osobou, jako rovny clovék s rovnym Clovékem.

(Interkulturni vzdélavani — priru¢ka nejen pro stfedosSkolské pedagogy, 2002, str. 197-198.)



Osloveni Rom nebo Cikan?

> ... citlivé respektovani spravného pojmenovani je nikoli nejdilezitéjsim, zato vsak nezbytnym

predpokladem k navazani rovnocenné a efektivni komunikace mezi majoritou a minoritami vibec.

(Horvathova, J.: Kapitoly z déjin Romu, 2002.)



2. Subetnické skupiny Romut v CR




Nejpocetneji zastoupeneé subetnické skupiny
Romt v Ceské republice

> slovensti Romové
> olassti Romové
»madarsti Romové
> Sinti

> Cesti a moravsti Romové

Z téchto péti nejvyraznéjSich subetnickych skupin pouze Sinti neuzivaji auto-ethnonymum Rom.

KazZda skupina se pak déli do podskupin na zakladé ruznych charakteristik.



Slovensti Romoveé

> Slovensti Romové se v obdobi viady Marie Terezie usadili a sva femesla pfizpUsobili usedlému
zpusobu zivota. Protoze si v prubéhu let vytvofili uzké vztahy s majoritou, zili s ni v souladu

a vzajemné symbidze az do druhé svétové valky.

> Oznaceni ,slovensti“ dostali podle plivodni zemé&, odkud po druhé svétové valce pfisli do Cech

a na Moravu.

> D0vody migrace souvisely s nizkou zivotni Urovni v romskych osadach na Slovensku

a s naborovou kampani tehdejsiho Ceskoslovenska.
> Slovensti Romové se vnitiné rozliSuji také podle mista, odkud pochazeiji jejich velkorodiny.

> Misto pavodu ovlivnilo i slovenskou romstinu a obé skupiny maji ve slovni zasobé mirné

dialektové rozdily.

>V soucasnosti se vnitfni diferenciace prohlubuje, a to na zakladé:
* socialni a vzdélanostni urovné,
* dodrzovani ¢i nedodrZzovani tradic,
* ekonomické stranky rodin



Komunita olasskych Romu

> Privlastek olassky je odvozen od Uzemi Valachie, odkud olas§sti Romové pfisli.

> Vnitfni déleni skupiny je podle puvodni profese. Ti, ktefi se v minulosti Zivili kotlarstvim,

se nazyvaji Kalderasi. Obchodnici s konimi se oznacovali Lovariové.

> Olassti Romové az do padesatych let dvacatého stoleti na nasem Uzemi ko&ovali. Tvofili
zcela autonomni skupinu s vlastni rodovou strukturou, hodnotovym systémem a nepsanymi

zakony a pravidly.

> Podskupina si dodnes zachovala v puvodni podobé romsky jazyk, ktery je od jazyka

slovenskych Romu odlisny a stale se pfedava z generace na generaci.

>Vzhledem k stale udrzovanym zvykim mizZeme povazovat olasské Romy
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Komunita mad’'arskych Romu

»Komunita madarskych Romu dostala od olasskych Romu priviastek

> Rumungro — Rom ungro, madarsky Rom.

> Toto oznaceni se v pribéhu let rozSifilo na vSechny Romy, ktefi nepatfi k olaSské komunité.
> Madarsti Romové, stejné jako slovenska skupina Romd, Zzili usedlym zplisobem Zivota.

> Zivili se hudbou a éasto v této profesi vynikali.



Sinti

> Prevazny pocet Sintu Zije v Némecku.

> Romstina je vyrazné ovlivnéna némdcinou.

> Vlivem miseni maji dnesni Sinti svétlou plet a svétlé viasy.
>V minulosti, stejné jako olassti Romové, kocovali.

> Zivili se jako brusi&i noz(i, pfekupnici a provozovatelé zabavnych atrakci.



Komunita ¢eskych a moravskych Romu

> Do zagatku druhé svétové valky Zili na izemi Cech a Moravy v souladu s majoritni spoleénosti.

> Béhem valky byli ¢esti a moravsti Romové i Sinti pronasledovani, uvéznéni v pracovnich taborech

a poté transportem prfevazeni do koncentracniho tabora Osvétim.
> Po valce, z obavy pred opétovnym pronasledovanim, se néktefi dobrovolné asimilovali.

>V soucasnosti se mnoho Romu z této podskupiny vénuje obrodé kultury a jazyka.



Dopady prezitku kastovnictvi v podobeé socialni
distance

»Endogamie - zakaz brat si muze nebo Zenu z jiné skupiny. PfisluSnici jedné subetnické skupiny

musi uzavrit snatek pouze s partnerem ze stejné skupiny. Jiné snatky jsou nepfijatelné.
> Endogamie se dodnes udrzuje v komunité olasskych Romu.

>V komunité slovenskych Romu je prezitek ovlivnén tradicemi udrzovanymi v rodiné.



Subetnické skupiny Romu

Presto, Zze se Romové déli do podskupin, je vhodné zdlraznit, Ze se v kazdé skupiné vyskytuji
autority, které jsou komunitou respektovany a které jsou vzorem pro dalSi generaci. V kazdé
skupiné jsou lidé vzdélani i méné vzdeélani, ale slusni a hrdi na své romstvi. V kazdé podskupiné
jsou lidé bohati i chudi, medialné znami i ti, které verejnost nezna. Vyskytuji se lidé, ktefi jsou

k druhému Clovéku uctivi jen proto, ze je Clovékem. Ale v kazdé skupiné Ize najit také protipdl —

lidi ovlivnéné nejriznéjsimi zavislostmi, u kterych se vyskytuje také dalsi socialni patologie.



3. Tradi¢cni romska komunita




Tradicni romska komunita

> Historické prameny, v souvislosti s romskou komunitou, hovofi o kodujicich skupinach, které

opousti Indii v podobé rodu nebo velkorodin.

> Kocovnictvi ovlivnilo zplisob obzivy, mezilidské vztahy, vzdélavani i vychovu v komunité

a v neposledni radé také hodnoty romského spoleCenstvi i socialni organizaci. To vSe muselo byt

v souladu s tradi¢nim zpUsobem Zivota.

> Velkorodina musela podléhat fadu a pfisnym spole¢enskym pravidlim. Jen tak si mohla uchovat

svou samostatnost a nezavislost na okoli.



Rodova hierarchie

»Rodova skupina méla odpradavna svou vlastni hierarchii a fidila se nepsanymi pravidly a zakony.

> Tato pravidla se nazyvala ROMIPEN a pfedavala se z generace na generaci vychovou, zejména

prostfednictvim napodobovani.

»Romipen je definovan jako eticky kodex, soubor nepsanych norem a zakona, kterym se fidila
skupina v ramci svého spoleCenstvi. Poruseni se odsuzovalo, dodrzovani bylo pfikladem a vzorem

pro dalSi generace.

>V popredi komunity stal muz, ktery byl dominantni pfirozenou autoritou. Byl to rodovy nacelnik,

vidce skupiny. Rikalo se mu vajda.
> Spolecné s ostatnimi muzi stanovil dilezita rozhodnuti.

>\Vyznamné postaveni méli stafi lidé. Ti byli a dodnes jsou pro svou zivotni moudrost vazenymi ¢leny

skupiny, obzvlast babicCky.



Rodova hierarchie

> Kromé muzu a seniord mohly mit silnéjSi postaveni i Zeny, které mély vice déti.
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»>Vzhledem k tomu, Ze se kocCujici skupina pfemistovala z mista na misto, bylo nutné, aby byli

vSichni ¢lenové organizovani a rodovou hierarchii respektovali.



Socialni system v souvislosti s mezilidskymi
vztahy ve skupine

> Kolektivismus jako zakladni charakteristicky rys tradiéni romské velkorodiny.

> Vyznam kolektivniho rozhodovani v minulosti a prezitky v sou¢asné komunité.

» Ambice individualniho projevu se neslu¢ovala s danou normou a byla vnimana negativné.
> Socialni exkomunikace je jednim z dopadl nesnasenlivosti v pfipadé jakéhokoli odliseni.
> Socialni vylouceni v rodiné ma cilenou podobu a je témér vzdy verejné.

VSichni ¢lenoveé jsou s ni srozumeni, jejimu stanoveni predchazi néjakeé konflikty v rodiné nebo
konflikty souvisejici s rodinou. Délka exkomunikace neni nikdy striktné vymezena. Obvykle je
dlouhodoba a trva radu let.

(Kaleja, M., Knejp J.,2009)
> Neschopnost byt sam je nasledkem kolektivni vychovy.

> Pokud byl v minulosti jedinec ze skupiny vylou¢en a jeho exkomunikace méla byt trvala, byla

ohrozena jeho samotna existence.

> Nabidka ochrany byla proto nutna a Zadouci.



Socialni system v souvislosti s mezilidskymi
vztahy ve skupine

> Vnimani pouze minulosti a pfitomnosti je jednim z nejcastéji kritizovanych prezitka.
> Paveldikova (1999) vidi pficinu vzniku v minulosti, ve zplisobu obzZivy.

» Po nékolik staleti nebyli Romové nuceni planovat.

> ...Zivot pro pritomnost je ovlivnén rysy romské mentality — vybusnost provazejici kaZzdé citové hnuti,
zdanliva pozivacnost a bezstarostnost. Tyto rysy spiSe vyjadruji odevzdanost osudu, proto bylo
treba naplno prozit kazdy okamzik Stésti pohody a radosti.
(PavelCikova,1999)
> Sevéikova (2013) popisuje upfednostiiovani momentalniho proZitku
a uspokojovani fyzickych i psychickych potfeb nad planovanim budoucnosti.
> Negativni dopady rozdilného vnimani ¢asu vidi zejména pfi aktivitach zamérenych na integraci

Romd.



4. Nabozenstvi Romu




Nabozenstvi Romu

»Romové odpradavna véfili v mocné nadpfirozené sily a typické pro romské duchovno je spojeni

> nabozenstvi majority,
> oblast lidového nabozenstvi,

> povér a magie zaloZzené na animistickém zakladé — na vife v nadpfirozené bytosti, skryté sily, duchy
a prizraky.



Nabozenstvi Romu

>V nasem prostiedi se vétSina Romu fadi k fimsko-katolické cirkvi a usedli Romové ¢asem prevzali

temeér vSechny cirkevni svatky a s nimi spojené tradice.
»>Vztah k Bohu se projevuije v lidové tvorbé, v pohadkach, pisnich, pofekadlech i hadankach.
>Vnimaji jej jako ochrance, a pokud k nému promlouvaji, ¢ini tak pfimo, bez prostfednika.

> Protoze se obavaji boziho hnévu, trestu nebo pomsty, pfisuzuji zvlastni vyznam pfisaham. Poruseni

prisahy znamena bozi hnév nebo trest.
> Autorita knéze je komunitou respektovana na odli§né Urovni, nez jak je chapana cirkvi.

>V minulosti nemél farar ve svété Romul opodstatnéni a mnohdy nemél zadny respekt. Lidova tvorba

popisuje farare jako zastupce nepratelského okoli.

>V dnesni dobé je knéz respektovanou autoritou, a to hlavné na Slovensku, kde jsou Romové aktivnimi

kfestany a knézi si opétovné nachazi cestu k Romum.



Prezitky lidového nabozenstvi

Dle romskych povér, duSe pry Clovéka presahuje a existuje i po smrti.

Proto je u Romu stale ziva tradi¢ni vira v duchy mrtvych — mule. To se projevuje v pohfebnich obfadech.
DusSe zesnulych se podle Romu vraceji mezi zivé, ty dobré duse navstévuji své pfibuzné ve snech a mohou

jim davat rizné Zivotni rady, ty zlé duSe pry lidem Skodi.

Veliky vyznam ma zaklinani. Jsou dodnes pouzivana v hovorové re€i a jejich ukolem je dodat obsahu

sdéleni dulezitost nebo vérohodnost.

Uhranuti je dalSi z celé fady povér jako soucast lidového nabozenstvi, a obava se ho mnoho Romu i dnes.



Romska magie

> U nékterych romskych skupin se dodnes zachovaly zbytky magickych praktik s cilem odvratit nebo

privolat lasku, nemoc, bohatstvi.
> Magické praktiky provadély starSi romské Zeny. Zaroveri umély i véstit z ruky nebo z karet.

> Mnoho Romd i v sou¢asnosti véfi na uhranuti, zakleti nebo na dobreé ¢i zlé sily.



Kali Sara — romska svata

Kali Sara — Cerna Sara - vice neZ jedno stoleti ji Romové oslavuiji a vzhlizeji k ni jako ke své patronce.
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obyvateli nazyvaného pouze "Les Saintes” - Svaté.

Do kraje pfichazeji zastupy RomuU z okolnich zemi, aby uctili pamatku Svaté Sary.



5. Romska hudebni tvorba




Romska hudba

Romska hudba je povazovana nejen laiky, ale predevsim odbornou verejnosti za jedineCny kulturni
fenomén. Pfedava nepsané vzorce chovani, mravni etické normy a je soucasti kazdodenniho zivota
Romu. V pisnich se ¢asto objevuje osobni, nabozenska i socialni tématika, popisujici konkrétni

udalost.

Hudebnici, cikansti muzikanti, tvofili zvlastni profesni skupinu a patfili mezi nejvazenéjsi lidi.
Hudebni umeéni se predavalo z generace na generaci, a to pouhym poslechem. Mnozi hudebnici si
vyrabéli své hudebni nastroje sami. Velmi malo Romu zna notovy zapis, pisné se pfedavaji ustni

formou.



Romska hudba

Romska hudba neni jednotna. Stejné jako jazyk, nabozenstvi a dalSi znaky komunity i hudba byla
v minulosti ovlivnéna subetnickou skupinou, ze které hudebnici pochazeli, a uzemim, kterymm Romovée

béhem koCovani prochazeli.

Romsti hudebnici Zijici na tzemi Cech, Moravy a Slovenska byli nejvice ovlivnéni vyvojem hudby:
>V Uhrach,
>V Rusku,

>ve Spanélsku.



Romska hudba podle zpusobu zivota

Usedli hudebnici se zabyvali hudbou profesionalné. Hravali pro své romské sousedy i pro majoritni
spole¢nost a odména byla Casto vyplacena v penézich. To je posouvalo v ZebfiCku spoleCenské
hierarchie na pfedni misto v komunité. Trvaly zpUsob Zivota umoznoval vybudovat skladovaci prostory

pro vétsi nastroje, jakymi jsou napf. cimbal nebo basa.

Z usedlych Romu vznikla specificka skupina méstskych hudebniku, ktefi hravali vétSinou profesionalné

a pravidelné ve vinarnach, kavarnach a restauracich.

Z usedlych Romu vzesla také skupina venkovskych hudebnikd. Byli zvani na pohiby, svatby, kitiny,

rodinné oslavy i na romskeé zabavy. Skupinu tvofi rodinni pfislusnici.

Chodivali hrat pravidelné do jednoho podniku, pfilezitostné byvali zvani na rodinné seslosti. Zatimco
v podnicich dostavali pravidelnou mzdu, pfilezitostné hrani v romskych osadach bylo odménovano

v naturaliich.



Romska hudba podle zpusobu zivota

Hudebni folklér koCovnikl byl ovlivnén rumunskym uzemim, kde dlouhou dobu pobyvali,

a je po generace nezménén. Vzhledem k socialni izolaci, ve které zili, byla hudba této skupiny

housle nebo kytaru - nastroje, které nevyzadovaly k uskladnéni veliky prostor. Zpév byl obohacen
o doprovodnée zvukové prvky, napf. tleskani, dupani atd. Pro tyto ucCely si romské zeny zdobily rucné
vyrabény odév a jeho doplnky. Na suknég, Celenky nebo Satky se naSivaly penizky, které plnily dvoji

ucel. Symbolizovaly bohatstvi a pfi tanci plnily funkci doprovodu.



Deleni romské hudby podle jeji funkce

> Pisné k poslechu — halgata/ loki diili
Nesou vzdy konkrétni poselstvi. Text je nadfazen melodii, ta slouzi pouze k emotivhimu zddraznéni
obsahu. Tyto pisné pIni dulezitou psychologickou ulohu. Umoznuji zpévakovi zazit tlevu nebo ocistu

a mohou se tak posunout na uroven hudebni vypovédi.

> Pisné tanecni a rytmické — ¢ardase/capase

Jsou urCeny k pobaveni a k tanci. Typické je rychlé tempo a rytmus. Mnohdy jsou doprovazeny

improvizovanym tancem. Melodie je nadfazena textu. Pisen miva zpravidla 1-2 sloky, které se

nékolikrat opakuiji, vétsinou ve zrychlujicim se tempu.



Deleni romské hudby podle vyvoje

> Starodavné pisné byly pisné hlavné milostné, socialni a rodinné. Znaly je vSechny generace. Mezi
nejznamé;jsi starodavné pisné patfi Andro verdan a Chajori romarii, které jsou dodnes v tradiénich

komunitach zpivany.

> Pisné moderni jsou ovlivnény melodiemi sou¢asné popularni hudby, hlavné rompopu. Tuto
kategorii mizeme dale rozdélit na pfepracované pisné tradi¢ni, starodavné a nové autorské

skladby. V souCasnosti predstavuji nejbohatsi hudebni oblast.



Deleni romské hudby z hlediska tematického

> Tématika lasky a vztahu dvou lidi - vztah mezi muzem a Zenou nebo mezi rodic¢i a détmi.

> Tématika citli a emoci - smutek, Zal a beznadéj z citového nebo materialniho stradani, z nemoci,

ze smrti.

> Tématika vézenstvi - smutek a rozhof¢eni nad nespravedlivym trestem a uvéznénim. Do této

skupiny patfi také pisné z koncentraénich tabor.

> Duchovni pisné - tvori zvlastni podskupinu pisni. V sou¢asnosti jsou velmi popularni tzv. nové

nabozenské a duchovni pisné, ze kterych je patrny uzky vztah k Bohu, ktery Romové maji.



Soucasna hudebni kultura

V dnesni dobé se romska hudba projevuje ve dvou zakladnich urovnich:
> udrzovani tradi¢ni hudby

Muazeme ji nazyvat romskym folklorem. Je udrzovana starymi hudebnimi klany. V sou€asnosti se tradi¢nim

folkem na Uzemi CR zabyvéa Cimbalovka lvana Gaspara Hriska.

> tradi¢ni hudba ovlivhéna hudebni modernou i nova autorska tvorba

Jsou to pisné, které byly souCasnymi hudebniky zmodernizovany a prezpivany. Tento zanr prezentuje

napf. Antonin Gondolan, projekt Trini, Ida Kelarova a Romano Rat, Véra Bila, skupina Kale, ToCkolotoc€ aj.

Samostatny soubor tvofi romsti hudebnici, u jejichz tvorby neni na prvni pohled patrno, Ze se jedna
o romskou hudbu. NejCastéji je to smés romskeého folku a hudebni kultury majority. K posluchacsky
nejatraktivnéjSim patfi Gipsy King Ci kytarovy virtuos Paco de Lucia. Na nasem uzemi se muzeme setkat

s vysoce cenénou hudbou skladatele a zpévaka Maria Bihariho.



Soucasna hudebni kultura

Mladsi generace dnes upfednostiiuje rompop.

Kapel vénujicich se rompopu je obrovské mnozstvi. Plati, ze kazda osada, respektive komunita, ma
svou vlastni skupinu. Mnohé z rompopovych kapel vydavaji vlastni audionosi€e, napf. Koro, Gipsy

Billy, Pavlocistar Gipsy, City Boys Trnava, Terne Chave, Gulo ¢ar a dalsi.



Romske festivaly
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prezentuji skupiny z riznych evropskych zemi. Pravidelné Ize na festivalu slySet hudbu ruskych,

balkanskych, polskych i slovenskych Romu.

» Zakladni myslenkou festivalu je predstavit romskou kulturu celistvou, proto je cely hudebni tyden
obohacen doprovodnymi programy, napf. workshopy, seminafi, vystavami, vypravénim pamétniku

atd.

> Snahou romskych aktivistl i obéanskych sdruzeni je podporovat rozvoj kultury prostfednictvim
festivall i v dalSich Ceskych a moravskych regionech. V minulosti se konaly festivaly Gypsy

Celebration, Pativ a dalSi romfesty.



6. Vybrane ritualy behem tradicnich
romskych krtin a pohrbu




Krtiny v romské komunitée

Narozeni ditéte je ve vSech subetnickych skupinach vnimano pozitivne.
Romové vsak veri, ze dokud neni detatko pokiténo, mohou mit nad nim moc zlé sily.

Téhotenstvi i novorozenecké obdobi souvisi s ochrannymi ritualy, které bychom mohli zaradit mezi

lidové zvyky a povéry.



Ochrana pred narozenim

»Romové fikaji, ze jesté v prenatalnim obdobi mlze byt dité nepfimo ohrozeno. Proto se Zena

v dobé téhotenstvi nema divat na osklivé véci, zvirata ani lidi.

> Nejvétsi ochrana je zaméfena na oblast jidla. Nepsana pravidla udavaji, Zze by méla téhotna zena

ochutnat z kazdého jidla, na které se podiva nebo které uciti.



Ochrana ditete od narozeni do krtu

V komunité se traduje, Zze nejvice je ohrozeno dité tésné po narozeni. MizZe byt uhranuto nebo

ovlivnéno zlymi silami, coZ zpusobuje, zZe je dité nezvykle plactivé nebo nepokojné.

NejCastejSi obranou proti Cerné magii je
> Cervena $ilrka, ktera se zavazuje kolem zapésti ditéte,
> kovovy predmét pod polstarem détatka,

»rozsvicena lampicka po celou noc.

Zminovane ritualy se dodrzuji do doby, dokud neni dité pokiténo.



Kmotrovstvi

Kmotrovstvi je vnimano jako celozivotni zavazek, zaméreny na ochranu a podporu kmotfence,
a upevhnuje vztahy mezi kmotry a rodinou ditéte. Z tohoto diivodu méli a dodnes maji kmotr a kmotra

vysokeé postaveni.

V minulosti byli Zzadani o kmotrovstvi sedlaci, u kterych Romové pracovali, dnes se zadaji nejblizsi

pFibuzni, velmi ¢asto sourozenci rodicu ditéte.

>V ptipadé, Ze je kmotfencem chlapecek, hlavnim kmotrem je Zena — kmotra. Ta obdarovava dité

vybavi¢kou nebo zlatym fetizkem, mize darovat takeé finan¢ni dar.

> Jestlize se narodi dévéatko, hlavnim kmotrem je muz — kmotr. O¢ekava se, ze koupi kmotfence

zlaté nausnice.

Odmitnout kmotrovstvi se povazuje za nezdvorilé, v krajnich pfipadech je to urazka.



Tradice béhem romského pohrbu
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a povinnosti. V souvislosti s odchodem ¢lovéka z pozemskeého Zivota se zachovalo nejvice povér a zvykd.

> VeétSina RomU véfi, Ze v dobé od umrti az do pohibu je obdobi, ve kterém se mohou dit véci, které lidé

neuméji racionalné zddvodnit.

> Podle starych poveér pro zesnulého pfichazi néktery z dfive zemfrelych pFibuznych, je s nim az do pohrbu

a po obradu jej odvadi na onen svét.
»Ducha zemrelého Ize spatfit v zrcadle, proto se v domacnosti, kde Zil neboztik, pfikryvaji zrcadla.

> Zvlastni vyznam se v tomto obdobi plném taji a magie pfisuzuje modfinam. Pokud nékdo na svém téle

najde modfinu, véfi tomu, Ze byla zpusobena dotykem ducha — Ze se tohoto mista dotkl ,mulo®.

> Aby se zamezilo pfichodu ducha zpét na svét, existuji néktera opatfeni. Napfiklad v minulosti bylo obvyklé

vartovani u zemrelého.



Vartovani - tradice pred pohrbem

Romové Vvéfili, Zze se duse jejich milovaného pfibuzného muze zmocnit zly duch. Z toho divodu

se kazdy vecCer schazivala velkorodina v domé zesnulého a neboztika hlidala. ZaCina dnem umrti

a konci dnem pohrbu.

| dnes se vypravéji historky ze Zivota a lidé vzpominaji na zesnulého, mohou se smat a bavit se

nahlas, neni vSak dovoleno poustét hudbu, tancit nebo si pfipijet.

Vartovani ma v soucCasnosti charakter psychické podpory a v nékterych komunitach také podpory

financni.



Romsky pohreb

Kazdy pohfeb v tradiCni romské rodiné se kona v kostele. Ma dve Casti, v kostele a poté na hrbitové.
Romové pochovavaji své blizké do zeme, kremace je pro né neprijatelna.
> Béhem soukromého rozlouéeni vkladaji neboztikovi do rakve jeho oblibené predméty.

> Obfad probiha dle ustalenych cirkevnich norem pod vedenim knéze. Hudebni doprovod mUiZze byt
rozSifen o romskou hudbu a stejné jako na vSech pohirbech, i na romském pohrbu se hraji nejoblibengjsi

pisné zesnulého. Po msi se vSichni pfesouvaji na hibitov, kde je obrad dokoncCen.

»Délka obdobi, kdy se ,drzi smutek” neni stanovena. NejvétSi oéekavani ma vSak komunita ve vztahu

k vdové a dceram. Ty by mély podle tradic zit ve smutku cely rok.



7. Strucna historie Romu




Pocéatky vyzkumu o puvodu Romu
>V dobovych kronikach existuji zapisy, které popisuji putovani spolecéenstvi lidi liSicich se
od ostatnich obyvatel antropologicky, jazykové, kulturné i svym temperamentem.
> Badatelé si kladli otazky, kdo jsou tito lidé a odkud do Evropy pfisli. Vznikaji prvni exonyma.
> S nevysvétlenym puvodem Romu souvisel i odstup, ktery mezi Romy a ostatnim obyvatelstvem vznikl.
> Prvni, kdo se podrobnéji zabyval plivodem Romu, byl madarsky student teologie Stefan Valyi.

>Valyi se béhem studii setkava s indickymi studenty a zjiStuje podobnost jazyk(i s Romy v jeho zemi.

Zacina prvni komparace jazyku.

> Na tento zac¢atek navazalo podrobné studium, kterému se vénovala cela fada odbornikl - lingvistd,

antropologu, historik( nebo etnologu.

> Vysledky vyzkum0 poukazuji na mozny indicky pavod.



Pohled stredovekeé spolecnosti na romske etnikum

»Hancock (2001) fika, Zze pisemné zaznamy popisuji etnikum jako spole¢nost lidi hovoficich mnoha jazyky,
ktefi nemaji svou vlast, nebot se narodili na cestach. Toulaji se z provincie do provincie, obchoduji
s kofimi. Zeny a déti cestuji v taZzenych vozech, vétSina v8ak chodi p&sky. Své zalezitosti si spravuji sami.
» Stfedoveéci autofi uméleckych dél nebo kronik, aniz si to uvédomovali, vnaseli do povédomi verejného

minéni stereotypy.

> NejCastéji jsou Romové popisovani jako postavy s turbanem na hlavé, odéné v dlouhych kosilich,

pres které maji prehoz sepnuty na rameni, hadajici z ruky, nebo mali kapsafi.



Romskeé skupiny ve stredoveku

»Romové se fidili vlastnimi pfisnymi zakony a koGovnému zpUsobu Zivota byly podfizeny jejich

zivotni hodnoty, zpusob obZivy, vzdélavani a vychova déti, traveni volného Casu.
> Od majoritni spole¢nosti se vyrazné odliSovali také odévem, zejména Zenskym.

> Presto, Ze Romové méli stejné vrely vztah k Bohu jako soudoba majorita, byli neustale obvifovani
z nedostatku viry. Vzhledem ke koCovnictvi nedodrzovali kfestanské ritualy. Dodrzovani téchto

pravidel ani nepovazovali za nutné.



Pronasledovani Romu ve stredovéku

> Zpocatku jsou Romové vitani, majorita vyuziva romska femesla a vajdové dostavaji od panovnik

ochranné listiny — glejty.
> Od 15 st. zacinaji byt kritizovani ze strany cirkve, coz vrcholi exkomunikaci Romu z cirkve.

> Nastava doba pronasledovani a potrestani také téch, ktefi nabizi Romim pomoc.



Asimilace v obdobi viady Marie Terezie

> Prvni, kdo pochopil, Ze pronasledovani Romu, biti a zabijeni situaci nezlepsi, byla panovnice Marie

Terezie, prfestoze i ona zpocCatku vydavala protiromské dekrety.

>V roce 1763 panovnice vydava nafizeni zamérené na prevychovu Romd, dle kterého se Romové méli
prizpUsobit majoritni spole¢nosti v oblasti obZivy, jazyka, nabozZenstvi, vychovy déti, oblékani se

a uzavirani manzelstvi. Mladi muzi méli prikazano vstoupit do armady.
>Vznikaji prvni romské osady, zpravidla na okraji vesnic, na nedrodné pudeé, vzdalené od komunikace.

> Presto, Zze umysly panovnice byly orientovany na splynuti Romu s tehdej$i majoritni spoleé¢nosti, nebyly
samotnymi Cleny komunit vnimany jako pomoc. Kruta narizeni, potlacujici identitu ve spojeni

s odebiranim déti z tradiCnich romskych rodin, vyvolala u etnika presvédceni, ze se jedna o pokus

o Uplné vyhlazeni Romd.

»Romové, ktefi se odmitaji asimilovat, opousti jako ko¢ovnici Uzemi Rakouska — Uherska.



Romské ethikum v mezivalecném obdobi

Usedli Romové

> osada, chatr¢

> obziva — femeslo Casto

> dle poptavky vesnice

> odév, kupovan ¢i darovan

> vztahy s majoritou — vzajemna

potfebnost

Kocovnici

> vUz tazeny koném, maringotka

> obzZiva — kotlari, konsti handlifi, prekupnici

> odév — rucné Sity, tradicni

> vztahy s majoritou — nevytvarely se mimo
ekonomickou oblast

> tradi¢ni, socialné uzavrena skupina



Pronasledovani behem Il. svetove valky

»rodové a rasové teorie ovliviiujici tehdejsi Evropu

> protiromska opatfeni po celé Evropé, napf. v Némecku vychazi v platnost ,Licence pro provozovani

ko&ovnickych femesel”, v Cechach se vydava tzv. ,Cikanska legitimace*

> zacatek obdobi perzekuce Romu



Pronasledovani behem Il. svétove valky

Prvni obdobi perzekuce Romu — doba evidence a priprav 1939-1942

>V roce 1939 uklada protektoratni ministerstvo vnitra policejnim Gufadim za Ukol vyzvat ko¢ovné

Romy, aby se do konce ledna 1940 trvale usadili. Poté je Cetniky provedena evidence Romu.

>V roce 1942 vychazi vladni nafizeni ¢. 89/42 Sb. ze dne 9. bfezna 1942 o preventivnim potirani

zloCinnosti.

>Vznikaji karné pracovni tabory. Pro tzemi Cech v Letech u Pisku, pro Moravu v Hodoniné

u Kuns$tatu. Do tabora jsou v tomto obdobi umistovani pouze muzi starsi 18 let.



Pronasledovani béhem Il. svétoveé valky

Druhé obdobi perzekuce Romt — doba otevieného pronasledovani 1942-1945

> Roku 1942 je vydan vynos o potirani cikanského zlofadu, ktery nafizoval provedeni soupisu

vSech ,Cikanu a cikanskych miSencld“ na uzemi protektoratu.

»Zacina umistovani Romu do pracovnich tabord. V tomto obdobi jizZ ne za ucelem ,naucit je pracovat”,

ale na zakladé prisluSnosti k rase.
>V Letech u Pisku a v Hodoniné u Kunstatu se ocitaji celé rodiny i s détmi.

> Pracovni tabory se v druném obdobi pronasledovani staly mistem ¢ekani na transport

do Osvétimi Il — Brezinka.

> Prvni transport pfijel v roce 1943. Romum se nasSival na odév ¢erny trojuhelnik a na predlokti

se jim vytetovalo Cislo a pismeno ,.Z“ — Zigeuner.

>V noci z 2. na 3.srpna roku 1944 zavrazdili nacisté v plynovych komorach koncentraéniho

a vyhlazovaciho tabora Osvétim — Bfezinka téméf 2 898 Romu a Sintu.



Pronasledovani béhem Il. svétoveé valky

> Na Slovensku byli Romové pronasledovani samotnymi Slovaky, ktefi vstoupili do gard.
> Nejznaméjsi byla Hlinkova garda, ktera vypalovala romské osady.
> Gardisté znasilnovali Zzeny, bili déti a muze posilali do pracovnich tabor(.

> Obyvatelé osad se proto ¢asto ukryvali v okolnich lesich, nékdy nékolik dnu, jindy nékolik tydnu. Tato

situace trva az do konce druhé svétove valky.



Situace po Ill. svetove valce

> Néktefi Romové vracejici se z koncentraénich tabor nachazi své rodiny v Ukrytu u pfibuznych
na Slovensku, jini shledavaji, ze byla cela jejich rodina vyvrazdéna. Ti jsou odkazani na pomoc

ufadd v domovskych obcich nebo hledaji azyl u sedlaku, u kterych v dobé pfed valkou pracovali.

»Zejména na Slovensku zacinaji naborové akce, béhem nichz naborafi z primyslovych mést

a pohranicCi nabizi dobre placené zaméstnani a moznost ziskani bytu.

> Vlada osidlovani pohrani¢i podporuje a s praceschopnymi muzi pocita jako s levnou pracovni

silou.

> Zpravy o moznosti ziskat praci a bydleni se ve slovenskych osadach rychle Sifily. Dlsledkem toho

pfichazely do Cech a na Moravu dal$i romské skupiny.



Reseni cikanské otazky v socialismu

> Protoze jsou Romové i nadale povazovani za ,zaostalou socialni vrstvu obyvatelstva“, navrhuje stat
feSeni tzv. cikanské otazky. Vladni koncepce navrhuje prostrednictvim asimilace feSeni problematiky

bydleni, zaméstnanosti a vzdélavani.

> Z dokumentu jasné vyplyval stanoveny cil — zafadit Romy mezi majoritni obyvatelstvo tak, aby

se postupné smazaly vSechny rozdily. Specifika Romu méla byt potlacovana.
>V Cechach a na Moravé se stale vyskytovaly skupiny Romu, které kocovaly.

»Pro usnadnéni asimilace v oblasti bydleni byl schvalen v fijnu 1958 Zakon ¢. 74/1958 Sb., Zakon o

trvalém usidleni koCujicich osob

» TehdejSi narodni vybory poskytovaly jako pomoc romskym rodinam byty a ,vhodné zaméstnani®. Ten,
komu byla tato pomoc nabidnuta, a on pfesto setrval pfi ko€ovném zpusobu zivota, mohl byt potrestan

odnétim svobody. Trest mohl byt udélen v rozsahu od 6 mésicu az do 3 let.



Reseni cikanské otazky v socialismu — rozpty!
obyvatelstva

Protoze Romoveé ani v Sedesatych letech 20. stoleti nebyli respektovani jako svébytné etnikum, byla

planovana asimilace zamerena jen na socialni oblast.

PavelCikova (2004) hovofi o tom, ze asimilace vSak méla postihnout také kulturu a jazyk. Romsky jazyk

byl oznaCovan jako zaostalé narecCi a snahou statu bylo definitivné jej zlikvidovat.

Vlada tehdejsi CSSR zfizuje Vybor pro cikanské obyvatelstvo, jehoZ tkolem bylo:
> znicit romské osady na Slovensku,
> obyvatele osad rozptylit po celé republice,

> do pracovniho procesu zapojit vSechny praceschopné Romy.



Etnoemancipacni usili ve vzniku
Svazu Cikanu-Romu

Na konci Sedesatych let je jiz patrné, Ze umély rozptyl neurychlil splynuti Romu s majoritou tak,
jak se oCekavalo. Vlada se pokusila zapojit do asimilacniho procesu samotné Romy. Vyuzila aktivni

snahy romské inteligence a vyhovéla zadosti o zalozeni Svazu Cikanti-Romdu.
Svaz byl ustanoven v roce1969 a pro Romy byl symbolem navraceni romské identity a kultury.

Cilem romskych osobnosti nebyla podpora a urychleni asimilaéniho procesu, ale pravé naopak
emancipace Romu. Pfedni ¢lenové svazu (Miroslav Holomek, JUDr. Tomas Holomek, Bartolomé;

Daniel, Jan Cibula) vytvofili stanovy a program. Ty se staly zakladnou dalsi ¢innosti.



Svaz Cikanu-Romu

>»Romové se zacinaji prosazovat, usiluji o uznani jako narodnostni mensina a pozaduji veskera

prava s tim souvisejici. To vdak neni slugitelné s plivodni vizi viady CSSR o pusobnosti svazu.

> Politické vedeni statu vyuziva nékterych nedostatkd a kvuli udajné nizké aktivizaci ¢lent za

protestl romskych osobnosti a pfednich romistl je v dubnu 1973 Svaz Cikand-Romu zrusen.

> ZruSenim prvniho oficialniho romského hnuti byl ukonéen obrozenecky vyvoj a spoluprace

S mezinarodnimi organizacemi.



Vyvoj etnika v 70.—80. letech 20.st.

V poloviné 70. let se hovofi o akulturaci Romu a vlada schvaluje zasady socialné-politickych

opatfeni v péci o cikanské obyvatelstvo. Podle PavelCikové (2004) se pokracuje v FeSeni ukoll

v nasledujicich oblastech:

>  bydleni

»  dohled nad skolni dochazkou
a prospéchem déti

>  zaskolenost v MS

>  budovani novych détskych domovl

> posileni zvlastnich internatnich Skol
> snizeni vysokeé populace

> prevychova déti a dospélych
ve vztahu k praci

> likvidace zbylych osad



8. Vyvoj etnika od sametové revoluce
az po soucasnost




Etnikum po sametove revoluci

Oc¢ekavani pozitivnich zmén se v romské komunité odrazilo v obrovském usili o obrodu

a projevilo se v:
> rozvoji romského hnuti, politického i obéanského charakteru,
> deklaraci symboli Romu,

»emancipaci romské kultury i jazyka.



Politické zastoupeni

V prvni poloviné devadesatych let 20. stoleti byl zalozen vétSi poCet romskych politickych stran. Romové,
ktefi do t& doby neméli své zastupce na politické padé&, byli voleni do parlamentu, do Ceské narodni rady
i do Federalniho shromazdéni. Byla zaloZzena Romska ob€anska iniciativa (ROI) v Cele s JUDr. Emilem

S&ukou a dalsi romskéa sdruZeni a svazy. Aktivni v dalich letech vSak z(istala jen néktera z nich.

Ve druhé poloviné devadesatych let zahagjila Cinnost Meziresortni komise pro zalezitosti romské

komunity, pfedchiidkyné dnesni Rady vlady CR pro zalezZitosti romské mensiny.

Byly zpracovany dokumenty Koncepce romskeé integrace a Zprava o stavu romskych komunit, které jsou
kazdoroCné aktualizovany a jsou kliCovymi dokumenty Rady i dnes. V soucCasnosti je Rada stalym

poradnim a iniciaCnim organem vlady pro otazky romské mensSiny a zabyva se integracni politikou.



Rozvoj kultury v podobée romskeé a romisticke
literatury

Po sametové revoluci dochazi k obrovskému narastu literarni tvorby. Vydavaji se dvojjazy¢né knihy

| pfesto, Zze pouze ojedinéla knihkupectvi jsou ochotna je prodavat.

V Fijnu 1990 je zalozeno Sdruzeni romskych autort a vychazi periodika jako napf. Romano kurko,

Romano gendalos, Romarnii kereka, Romano hangos nebo Romano dzaniben - Casopis romistickych studii.

Milena Hibschmannova, zakladatelka katedry Romistiky FF UK

Romské pohadky
MuiZeme se domluvit (Saj pes dovakeras)
NaSe abeceda (Amari abeceda)

Tera Fabianova
Jan Horvath
Viado Olah
Elena Lackova



Rozvoj kultury v podobeé romskeé a romistické
literatury

Zacatkem 90 let. 20.st. citi romisté nutnost poskytovat co nejvice informaci o zivoté Romu. Vychazi
romisticka literatura, ktera nabizi poznani ze svéta tradi¢niho Zivota Romua na Slovensku i u nas,

z oblasti kultury, historie i vzdélavani romskych déti.

Eva Davidova
Bartoloméj Daniel
Pavel Riéan

Cyril Necas

Jaroslav Balvin



Muzeum romskeé kultury

Muzeum se od pocatku snazilo pfedevsim budovat sbirkové fondy dokumentujici kulturu a déjiny Romu.
Dnes spravuje fondy tradi¢nich femesel a profesi, typu obydli, vybaveni interiéru, odévu a Sperku,
vytvarného uméni, pisemného materialu, plakatll a pozvanek, audio, foto a videodokumentace,

knihovny, ohlast kultury Romu v kultufe majoritni a sebedokumentace muzea.

Kromé stalé expozice nabizi muzeum Siroké verejnosti celou Skalu kratkodobych vystav. Dale pofada
fadu jinych verejnych akci — pfednasky, dny otevienych dvefi, slavnostni kity knih a hudebnich nosicu

(nejen) vlastni produkce nebo videoprojekce.

O své Cinnosti muzeum pravidelné podrobné informuje v ro€ence Bulletin Muzea romské kultury.



Deklarace romskych symbolu

Prvni svétovy kongres Romu se uskutecnil ve dnech 7.—12. 4. 1971 v Chelsfieldu asi 15 km od Londyna.
Vysledkem jednani bylo prijeti romské hymny a vlajky jako symboli mezinarodniho romského hnuti.

V zavérech se také objevil pozadavek, aby majoritni populace pouzivala k osloveni romského etnika

pojmenovani Rom.
Na mezinarodni urovni méla byt navazana predevsim spoluprace s OSN.

Mezinarodni den Romu pfipada na 8. duben, coz je den vzniku Mezinarodni romské unie - International

Romani Union (IRU). Ta vznikla 8. dubna 1971 v Londyné.

Romové v CR slavi Mezinarodni den Rom¢ kaZzdoro¢né od roku 1990.



Symboly Romu - viajka

Romska vlajka se sklada z modrého pruhu v horni poloving, zeleného pruhu v poloviné dolni a z Cervené
Sakry s 16 paprsky umisté&né uprostfed. Cakra, ktera je i na vlajce Indie odkazuje na indicky ptivod
romského naroda, vyjadfuje symbol praviasti Romu, Indie. Zeleny a modry pruh symbolizuji Zivot

vécnych poutnikd po zelené zemi pod blankytnou oblohou.

Zdroj: www.wikipedie.cz


http://www.google.cz/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&docid=y7h4xxNlD0muUM&tbnid=MVXtzChRw3w2tM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.soletasignum.cz/vlajky-shop/produkt/vlajka-romska&ei=GBw3U5PpJonvswaixYCQBg&bvm=bv.63808443,d.Yms&psig=AFQjCNH8Z2tNcCT--jy1i9m0FYdqhr9gbQ&ust=1396206944186188

Symboly Romu — hymna

VSeobecné se za romskou hymnu povazuje pisen Gejlem, gejlem, je znama téz pod nazvem Opre

Roma. Za romskou hymnu byla prohlasena v roce 1971 na mezinarodnim sjezdu IRU.

Melodie romské hymny vychazi pravdépodobné ze starobylé pisné z Rumunska nebo Srbska. Melodii

otextoval romsky hudebnik Jarko Jovanovic.

Romska hymna €asto zni na setkani romskych aktivisti nebo pro Romy vyznamnych akcich, napf. pietni
akty u prilezitosti holocaustu, oslavach Mezinarodniho dne Romu apod. V repertoaru ji ma fada
romskych kapel i sélovych romskych hudebnikt z Ceska i zahraniéi, romska hymna zni také v ramci

koncertnich vystoupeni.



Symboly Romu — hymna

Ukazka jedné z mnoha variant romské hymny (zdroj: www.wikipedie.cz):

Gejlom, gejlom Sel jsem, Sel jsem

Gejlom, gejlom, lungone dromenca, Sel jsem, Sel jsem, dlouhymi cestami
Maladiflom bachtale Romenca. Potkal jsem se se stastnymi Romy.
Aj, Romale, aj ¢havale. O, Romové, o déti,

Aj, Romale, aj ¢havale O, Romové, o déti,

Aj, Romale, khatar tumen aven? O, Romove, odkud prichazite?



9. Romoveé v soucasnosti




Institucionalni zabezpeceni romské mensiny

Agendu romskych zalezitosti na narodni urovni feSi Rady vlady pro zalezitosti romské mensiny

ve spolupraci s Radou vlady CR pro narodnostni mensiny.
> Krajsti koordinatofi pro romské zalezitosti.
> Na urovni ufadud s rozsifenou pusobnosti jsou romsti poradci.

> Uzce spolupracuji s obcemi, s terénnimi socialnimi pracovniky, terénnimi pracovniky a romskymi

asistenty.



Rada vilady pro zalezitosti romské mensiny

= = - w r

v oblasti romské integrace.

> Clenské zékladna je tvofena zastupci jednotlivych ministerstev a ob&anskymi ¢leny. Piedsedou Rady je
Clen vlady, v jehoz pusobnosti jsou lidska prava a rovné prilezitosti, nebo . V pfipadé, ze nebude zadny

Clen vlady povéren touto agendou, je pfedsedou Rady pfedseda vlady. (viz Statut Rady)

> Zasedani Rady se konaji podle potfeby, nejméné vSak ¢tyrikrat roéné. Informace o ¢innosti Rady jsou

pFistupné vefejnosti na webovych strankach Ufadu viady.

> Rada vlady pro zalezitosti romské mensiny kazdoroéné zpracovava Zpravu o stavu romské mensiny

v Ceské republice. Zprava mapuje oblasti romské integrace

> popisuje institucionalni a finanéni » zabyva se
. . .. vzdélavanim,
zabezpeceni romske integrace, } ]
zameéstnanosti,
zdravim,
kulturou a jazykem romskeého etnika,

dalSimi aktualnimi tématy daného obdobi viady.



Krajsky romsky koordinator

Krajsky koordinator spolupracuje a poskytuje nebo zprostfedkovava metodickeé vedeni romskym
poradcum nebo pracovnikim povéfenym agendou romskych zalezitosti na obecnich ufadech obci

s rozSifenou pusobnosti.

Uzce spolupracuje s regionalnim centrem Agentury pro socialni zagleflovani a s vybory pro narodnostni

mensiny v Krajich.



Lokalni uroven

Lokalni uroven zabezpecujici romskou integraci tvofri tfi pilife:
» romsti poradci v obcich s rozsifenou pusobnosti
> lokalni konzultanti Agentury pro socialni zaclenovani

> terénni socidlni pracovnici, terénni pracovnici



Romské skupiny v soucasnosti

Skupiny asimilovanych a integrovanych Romu svou Zivotni urovni bézné dosahuji urovné vzdélani,
bydleni i zaméstnani majority a v mnohych pripadech ji pfevysuji. Romska komunita ma ve svych fadach
stfedoskolsky a vysokoskolsky vzdélané lidi a mnozi z nich se velmi aktivné podileji na realizaci

projektové Cinnosti podporujici zvySeni kvality Zivota Romu.

Ve vylouCenych lokalitach ziji socialné nejslabsi obyvatelé. Mezi nejCastéji feSené problémy patfi

nezameéstnanost, uroven bydleni, vzdélavani, socialné patologické jevy a oblast zdrauvi.

vrwvs

nizkym vzdélanostnim stupném, ¢astecne je i spojovana s diskriminaci. Toto spojeni vzdaluje prisluSnika

etnika od moznosti ziskat zaméstnani.



Romské skupiny v soucasnosti

Jednim z nejvaznéjSich dopadu na rodinu je materialni chudoba, ktera je pficinou celé fady sekundarnich

dopadu, napf. omezeni spotieby, zadluzenost, nejistota v bydleni.

v

Ke zlepsSeni situace rodin Zijicich ve vylouCeném prostredi jsou realizovana opatieni podporujici
vzdélavani, bydleni i zaméstnanost. V ramci téchto projektd pusobi pedagogicti asistenti, asistenti

na ufadech, asistenti prevence kriminality, socialné zdravotni pomocnici.



10. Prakticka cast




Navrhni svou hodinu

Cil: Ovéreni dovednosti aplikovat ziskané poznatky o romské komunité do vyuky, a tim se podilet

na odbouravani pfedsudku a stereotypu ve spoleénosti ve vztahu k Romum.

Cilova skupina: Pedagogicti pracovnici Skol a Skolskych zafizeni

Cas: 80-90 min.

Pomucky: Flipchart, fixy, papir k praci ve skupinach, media pro vyhledavani informaci



Strucny popis cinnosti

>  Losujte a vytvorte pracovni skupiny.

>  Pokuste se navrhnout vyukovou hodinu, ktera by vytvarela pozitivni klima tfidy. Aplikujte
do tvorby védomosti ziskané na seminafi Ci informace vyhledané ve zdrojich, popf. vyuZzijte

pedagogické zkusenosti sdilené ve skupiné.

> Navrh prezentuijte.



Prace ve skupinach

Navrhnéte na dané téma vyuc€ovaci hodinu o délce 45 min.

Doporucujeme vyuzit rizné didaktické metody a techniky: pfednaska, popis, vysvétlovani, nazorna

ukazka, skupinova prace, diskuze, fizena diskuze.

Aplikujte do aktivit poznatky z oblasti romistiky

Pfipomente si téma z pracovnich listl, vyuZzijte techniky k vyhledavani informaci, sdilejte pedagogické

zkusSenosti.

Metodicky zpracujte

Postupujte dle doporu€ené osnovy.



Metodické zpracovani navrhu hodiny

Predmeét:

Téma:

Cil hodiny:

Cilova skupina:

Metody vyuKky:
Mezipredmétové vztahy:

Popis hodiny:
- uvod, popis ¢innosti
- motivace
- sdéleni nového poznatku
- procvicovani
- shrnuti hodiny



Prezentace navrhu

> Navrh prezentuji skupiny jednotlivé, vzdy 15 min.
» Formu a zpUsob prezentace si uréi skupina sama.

> Po kazdé prezentaci je mozna diskuze k doplnéni navrhu hodiny.
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